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Apresentação

Olá! Vamos apresentar esta história em quadrinhos 
com informações sobre o Coronavírus Sars-Cov-2 

e a doença causada por ele, a Covid-19.

A inspiração para elaboração dessa história em quadrinhos 
veio da necessidade de ensinar crianças e adolescentes 

sobre a importância de se cumprir as medidas orientadas 
pelo Ministério da Saúde (MS) e a Organização Mundial 

de Saúde (OMS), para evitar que o coronavírus se espalhe 
e, assim, proteger sua saúde e a de sua família.

Além disso, as mensagens que aparecem nos 
folhetos informativos poderão ser de grande ajuda, 

pois apresentam ações preventivas para outras 
doenças infecciosas causadas por vírus como 

a Gripe Comum, a Rubéola, a Varicela 
(mais conhecida como Catapora), 

entre outras.

Você encontrará palavras sublinhadas para chamar sua atenção! 
Quer saber o quê significam? Poderá encontrar as explicações 

ao final da história em quadrinhos. Esperamos que seja 
de grande utilidade para você, sua família, amigos 

e comunidades de que participa.
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Glossário

Abreviatura: Representação de uma palavra por meio de uma ou várias de suas letras.

Aglomerações: Grande quantidade de pessoas reunidas em um mesmo lugar.

Agravar: Fazer com que o estado de uma pessoa ou coisa fique mais grave, queixa 
ou preocupação.

Convivemos, do verbo conviver: Viver em companhia de outra ou outras pessoas 
num mesmo lugar e tempo.

Contrair: o mesmo que pegar ou adquirir uma doença ou mal.

Contágio: transmissão de uma doença de uma pessoa para outra.

Desinfetar: higienizar, limpar com cuidado e com produtos específicos, para destruir 
micro-organismos como os germes, as bactérias e os vírus.

Grave: Que é perigoso ou pode ter más consequências.

Infecções, de infecção: Quando micro-organismos como vírus ou bactérias invadem 
nosso corpo e nos causam doenças.

Leve: Que é ágil ou tem pouco peso; fácil de suportar.

Reprodução: Função mediante a qual um ou dois organismos vivos geram um 
indivíduo novo da mesma espécie.

Sintomas: Fenômeno próprio e revelador de uma doença.

Sobreviver: Seguir vivendo depois da morte de uma outra pessoa ou após um 
determinado evento. Neste caso, o vírus sobrevive com sua capa de gordura.




